ORANGE PEEL TURKEY TARGET - CALDWELL Orange Peel 12"

Turkey Target - 5PK

Get on target with Orange Peel Targets by Caldwell! Orange Peels let you see
hits on the target with dual color flake off technology that makes your hits
look like colorful explosions. If your shot happens to miss the bullseye, you will
know exactly where your bullet strayed.....instantly. The high contrast orange
background and black target make acquisition through the scope easy, even
at long distances. No need for staples or push pins these targets feature an
adhesive back that sticks to almost any surface. Pasters are included in each
pack to repair the targets for even more use. Caldwell makes these great
targets in several different styles and sizes.

Attributes

e Name: CALDWELL Orange Peel 12" Turkey Target - 5PK
¢ Manufacturer: Caldwell

e Product no.: EU2009400

e Mfr. No.: 1175518

¢ Style: Target

¢ Delivery weight: 0.318kg

e UPC: 661120652168
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Sicherheitshinweise fur das CALDWELL Orange
Peel Turkey Target

Einleitung

Willkommen zu deinem CALDWELL Orange Peel Turkey Target! Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim
Schieen zu helfen und dir sofortiges Feedback uber deine Treffer zu geben. Um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv nutzt, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Ziel nur in einem sicheren und genehmigten Schiellbereich verwendest.

¢ Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften hinsichtlich des SchieBens und der Verwendung von
Zielscheiben.

e Uberpriife das Ziel vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

¢ Behalte immer eine sichere Schusslinie und achte darauf, dass sich keine Personen oder Tiere im
Zielbereich befinden.

¢ Verwende das Ziel nur mit geeigneten Geschossen und Waffen, die flr das SchieBen auf
Papierzielscheiben ausgelegt sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Ziel nicht, wenn es beschadigt ist. Ein beschadigtes Ziel kann die Sicherheit
beeintrachtigen.

¢ Achte darauf, dass du bei der Verwendung des Ziels geeignete Schutzausristung tragst, wie z.B.
Schutzbrille und Ohrenschutz.

¢ Halte das Ziel auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um Unfalle zu vermeiden.

e Wenn du das Ziel auf eine Oberflache klebst, stelle sicher, dass die Oberflache sauber und trocken ist, um
eine optimale Haftung zu gewahrleisten.

e Verwende die ReparaturPaster nur, um das Ziel zu reparieren, wenn es notwendig ist. Uberpriife, ob die
Paster sicher haften, bevor du das Ziel erneut verwendest.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Ziels:

o Nimm das Ziel aus der Verpackung und Uberprife es auf Beschadigungen.
o Achte darauf, dass die selbstklebende Rickseite sauber und trocken ist.

2. Anbringen des Ziels:

o Wahle eine geeignete Flache, um das Ziel zu befestigen. Diese sollte stabil und sicher sein.
o Ziehe die Schutzfolie von der selbstklebenden Riickseite ab und driicke das Ziel fest auf die
gewahlte Flache.

3. Zielverwendung:

o Stelle sicher, dass du in einem sicheren SchieBbereich bist, bevor du mit dem Schieen beginnst.

o SchieRe auf das Ziel und beobachte die Treffer, die durch die FarbAbplatzTechnologie angezeigt
werden.

o Uberprife nach jedem Schuss das Ziel auf Beschadigungen und repariere es gegebenenfalls mit
den ReparaturPastern.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Ziel gemaR den értlichen Vorschriften flir Papier und Kunststoffabfalle.
¢ Achte darauf, dass du keine gefahrlichen Materialien in die Umwelt entlasst, indem du das Ziel
ordnungsgemal entsorgst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Unterstltzung zu deinem CALDWELL Orange Peel Turkey Target, wende dich bitte an
den Kundenservice von Caldwell oder besuche die offizielle Website. Dort findest du weitere Informationen und
Unterstltzung.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Schieen von gréSter Bedeutung ist. Halte dich an diese Richtlinien, um
ein sicheres und angenehmes Schieerlebnis zu gewahrleisten.



CALDWELL ORANGE PEEL TURKEY TARGET
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Orange Peel Turkey Target. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing clear visibility of your hits. To ensure safe and effective use, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the target in accordance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).
Always supervise children and vulnerable individuals when using this product.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Only use the target in designated shooting areas.

Report any unsafe product experiences or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Age Restrictions: This product is not intended for use by children under the age of 12 without adult
supervision.

Shooting Distance: Always maintain a safe distance from the target as recommended by local
guidelines.

Target Material: Do not use the target if it is damaged or shows signs of wear.

Adhesive Backing: Ensure the target is securely affixed to a stable surface before shooting. Check that
the adhesive is intact.

Weather Conditions: Avoid using the target in wet or windy conditions which may affect stability.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting a Location:

o Choose a flat, stable surface for target installation.
o Ensure the area is free from obstructions and bystanders.

2. Installing the Target:

o Peel off the protective backing from the adhesive.
o Firmly press the target onto the chosen surface, ensuring there are no air bubbles.
o For best results, allow the adhesive to set for a few minutes before shooting.

3. Using the Target:

o Aim carefully at the target using appropriate shooting equipment.

o Take note of your hits, which will appear as colorful explosions due to the dual color flake off
technology.

o If your shot misses, check the area around the target for any stray bullets.

4. Repairing the Target:

o Use the included pasters to cover any holes from previous shots.
o Ensure the pasters are applied securely to maintain target integrity.

5. PostUse Care:



o After shooting, remove any debris from the target area.
o Store the remaining targets in a dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or used targets in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Recycle packaging materials when possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the contact information provided on
the packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for prioritizing safety and ensuring an enjoyable shooting experience with the Caldwell Orange Peel
Turkey Target!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Objetivo CALDWELL Orange Peel 8"

Introduccion

iBienvenido! Este documento proporciona importantes directrices de seguridad para el uso del objetivo
CALDWELL Orange Peel 8". Es fundamental seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y eficaz del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

» Aseglrate de gue el objetivo esté en buenas condiciones antes de cada uso.

Utiliza el objetivo solo de la manera prevista.

Mantén el area de tiro libre de obstaculos y personas no autorizadas.

Usa siempre proteccién ocular y auditiva adecuada al disparar.

Si observas algln dafio en el objetivo o en el drea de tiro, detén el uso inmediatamente.
Mantente informado sobre los riesgos asociados con el uso de armas de fuego y municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros: Ten en cuenta que el disparo puede causar lesiones si no se maneja
adecuadamente. Siempre apunta en direccién segura.

¢ Uso Adecuado: Utiliza el objetivo Gnicamente con armas de fuego y municiones que sean adecuadas
para su uso.

e Supervisidn de Nifnos: Si los nifios estan presentes, asegUrate de que estén bajo la supervisién de un
adulto en todo momento.

 Revision del Area de Tiro: Antes de disparar, revisa el 4rea para asegurarte de que no haya personas o
animales en la linea de tiro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area:

o Selecciona un area de tiro segura y adecuada.
o AsegUrate de que el fondo sea seguro y que no haya riesgos de rebote.

2. Instalacién del Objetivo:

o Retira el respaldo adhesivo del objetivo.
o Coloca el objetivo en una superficie plana y limpia.
o Presiona firmemente para asegurar que el objetivo se adhiera correctamente.

3. Uso del Objetivo:

o Apunta con precisién y asegulrate de tener una buena visibilidad del objetivo.

o Dispara desde una distancia adecuada, manteniendo siempre la seguridad como prioridad.

o Observa los impactos en el objetivo; la tecnologia de escamas de doble color te permitira ver
facilmente dénde impacta.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando el objetivo ya no sea utilizable, deséchalo de manera responsable.
¢ Si es posible, recicla el material del objetivo o deséchalo en un contenedor de residuos adecuado.



* No dejes los objetivos dafiados en el area de tiro.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacidn o tienes preguntas sobre el uso seguro del objetivo CALDWELL Orange Peel 8",
consulta el sitio web del fabricante o busca informacién en la plataforma de Seguridad de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Disfruta de tus sesiones de tiro y mantente seguro.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LA CIBLE DE
DINDON ORANGE PEEL DE CALDWELL

Introduction

Merci d'avoir choisi la cible de dindon Orange Peel de Caldwell. Ce produit est concu pour améliorer ton
expérience de tir en offrant une visibilité claire de tes impacts. Pour assurer une utilisation s(re et efficace,
merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi d'utiliser la cible en conformité avec le Reglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR)
de I'UE.

e Supervise toujours les enfants et les personnes vulnérables lors de I'utilisation de ce produit.

Sois conscient de ton environnement et assure un espace de tir sécurisé.

Utilise la cible uniquement dans des zones de tir désignées.

Signale toute expérience de produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Restrictions d'age : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants de moins de 12 ans sans
supervision d'un adulte.

* Distance de tir : Maintiens toujours une distance de sécurité par rapport a la cible, comme recommandé
par les directives locales.

o Matériau de la cible : N'utilise pas la cible si elle est endommagée ou montre des signes d'usure.

¢ Dos adhésif : Assuretoi que la cible est solidement fixée a une surface stable avant de tirer. Vérifie que
I'adhésif est intact.

 Conditions météorologiques : Evite d'utiliser |a cible par temps humide ou venteux, ce qui pourrait
affecter la stabilité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Sélection d'un emplacement :

o Choisis une surface plane et stable pour l'installation de la cible.
o Assuretoi que la zone est dégagée d'obstacles et de spectateurs.

2. Installation de la cible :

o Décolle le dos protecteur de I'adhésif.
o Presse fermement la cible sur la surface choisie, en t'assurant qu'il n'y a pas de bulles d'air.
o Pour de meilleurs résultats, laisse I'adhésif se fixer pendant quelques minutes avant de tirer.

3. Utilisation de la cible :

o Vise soigneusement la cible en utilisant I'équipement de tir approprié.

o Prends note de tes impacts, qui apparaitront comme des explosions colorées grace a la
technologie de décoloration a double couleur.

o Si ton tir rate, vérifie la zone autour de la cible pour d'éventuelles balles errantes.

4. Réparation de la cible :

o Utilise les pastilles incluses pour couvrir les trous des tirs précédents.



o Assuretoi que les pastilles sont appliquées solidement pour maintenir I'intégrité de la cible.
5. Entretien apres utilisation :

o Apres le tir, enleve tous les débris de la zone de la cible.
o Range les cibles restantes dans un endroit sec a I'abri de la lumiére directe du soleil.

Instructions de Mise au Rebut

e Jette toute cible endommagée ou utilisée conformément aux réglementations locales sur I'élimination des

déchets.
¢ Recycle les matériaux d'emballage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou la performance du produit, merci de te référer aux informations
de contact fournies sur I'emballage ou de visiter le site web du fabricant.

Merci de prioriser la sécurité et d'assurer une expérience de tir agréable avec la cible de dindon Orange Peel de
Caldwell !



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL BERSAGLIO
CALDWELL ORANGE PEEL TURKEY

Introduzione

Grazie per aver scelto il bersaglio Caldwell Orange Peel Turkey. Questo prodotto & progettato per migliorare la
tua esperienza di tiro fornendo una chiara visibilita dei tuoi colpi. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti
preghiamo di leggere e sequire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il bersaglio in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti

(GPSR) dell'UE.

Supervisiona sempre i bambini e le persone vulnerabili quando utilizzi questo prodotto.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.
Utilizza il bersaglio solo in aree di tiro designate.

Riporta eventuali esperienze di prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Restrizioni di Eta: Questo prodotto non e destinato all'uso da parte di bambini di eta inferiore ai 12 anni
senza supervisione di un adulto.

Distanza di Tiro: Mantieni sempre una distanza di sicurezza dal bersaglio come raccomandato dalle
linee guida locali.

Materiale del Bersaglio: Non utilizzare il bersaglio se & danneggiato o presenta segni di usura.

Fondo Adesivo: Assicurati che il bersaglio sia fissato saldamente a una superficie stabile prima di
sparare. Controlla che I'adesivo sia intatto.

Condizioni Meteorologiche: Evita di utilizzare il bersaglio in condizioni di umidita o vento che
potrebbero influire sulla stabilita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Selezione di una Posizione:

o Scegli una superficie piatta e stabile per l'installazione del bersaglio.
o Assicurati che |'area sia libera da ostacoli e spettatori.

Installazione del Bersaglio:

o Rimuovi il rivestimento protettivo dall'adesivo.
o Premi saldamente il bersaglio sulla superficie scelta, assicurandoti che non ci siano bolle d'aria.
o Per ottenere i migliori risultati, lascia che I'adesivo si fissi per alcuni minuti prima di sparare.

Utilizzo del Bersaglio:

o Mira attentamente al bersaglio utilizzando I'attrezzatura da tiro appropriata.

o Prendi nota dei tuoi colpi, che appariranno come esplosioni colorate grazie alla tecnologia a doppio
colore.

o Se il tuo colpo manca, controlla I'area intorno al bersaglio per eventuali proiettili vaganti.

Riparazione del Bersaglio:

o Utilizza i pasters inclusi per coprire eventuali fori causati da colpi precedenti.



o Assicurati che i pasters siano applicati saldamente per mantenere l'integrita del bersaglio.

5. Cura PostUso:

o Dopo il tiro, rimuovi eventuali detriti dall'area del bersaglio.
o Conserva i bersagli rimanenti in un luogo asciutto lontano dalla luce solare diretta.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali bersagli danneggiati o utilizzati in conformita con le normative locali sullo

smaltimento dei rifiuti.
¢ Ricicla i materiali di imballaggio quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto fornite sulla confezione o di visitare il sito web del produttore.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza e per aver garantito un'esperienza di tiro piacevole con il
bersaglio Caldwell Orange Peel Turkey!



CALDWELL ORANGE PEEL TURKEY TARGET
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell Orange Peel Turkey Target. Dette produktet er designet for a forbedre din
skyteopplevelse ved a gi klar synlighet av treffene dine. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg
disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for trygg bruk av malet i samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).
Alltid overvake barn og sarbare individer nar dette produktet brukes.

e Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skyteomrade.

Bruk alltid malet i utpekte skyteomrader.

Rapportér eventuelle usikre produktopplevelser eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

 Aldersbegrensninger: Dette produktet er ikke ment for bruk av barn under 12 ar uten voksen tilsyn.
Skyteavstand: Oppretthold alltid en trygg avstand fra malet som anbefalt av lokale retningslinjer.

e Malmateriale: Ikke bruk malet hvis det er skadet eller viser tegn pa slitasje.

Selvklebende bakside: Sgrg for at malet er sikkert festet til en stabil overflate far skyting. Sjekk at
limet er intakt.

Veaerforhold: Unngd a bruke malet i vate eller vindfulle forhold som kan pavirke stabiliteten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Velge et sted:

o Velg en flat, stabil overflate for installasjon av malet.
o Sgrg for at omradet er fritt for hindringer og tilskuere.

2. Installere malet:

o Trekk av beskyttelsesbakken fra limet.
o Trykk fast malet pa den valgte overflaten, og sgrg for at det ikke er luftbobler.
o For best resultat, la limet sette seg i noen minutter far skyting.

3. Bruke malet:

o Sikt ngye mot malet med passende skyteutstyr.

o Legg merke til treffene dine, som vil vises som fargerike eksplosjoner takket vaere dual color flake
offteknologien.

o Huvis skuddet ditt bommer, sjekk omradet rundt malet for eventuelle avvikende kuler.

4. Reparere malet:

o Bruk de medfglgende reparasjonslappene til & dekke eventuelle hull fra tidligere skudd.
o Sgrg for at reparasjonslappene er pafart sikkert for & opprettholde malets integritet.

5. Etter bruk:

o Etter skyting, fjern eventuelle rusk fra malomradet.



o Oppbevar de gjenvaerende malene pa et tert sted, unna direkte sollys.

Avfallsinstruksjoner

* Kaste eventuelle skadede eller brukte mal i samsvar med lokale avfallsregler.
* Resirkuler emballasjematerialer nar det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel angaende sikkerhet eller produktytelse, vennligst referer til kontaktinformasjonen
som er oppgitt pa emballasjen eller besgk produsentens nettsted.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og sikrer en hyggelig skyteopplevelse med Caldwell Orange Peel Turkey
Target!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tarczy CALDWELL
Orange Peel 8"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tarczy CALDWELL Orange Peel 8". Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi

informacjami dotyczacymi bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.
Tarcze te zostaty zaprojektowane z myslg o precyzyjnym strzelaniu, jednak jak kazdy produkt, wymagajg
odpowiedniego uzytkowania.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

* Przed uzyciem tarczy, upewnij sie, ze obszar strzelania jest odpowiednio zabezpieczony i ze nie ma oséb
postronnych w poblizu.

e Zawsze uzywaj tarczy w zgodzie z przepisami lokalnymi i krajowymi dotyczacymi strzelectwa.

e Regularnie sprawdzaj tarcze pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Przechowuj tarcze w suchym miejscu, aby unikng¢ uszkodzen spowodowanych wilgocia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie uzywaj tarczy, jesli jest uszkodzona lub ma widoczne oznaki zuzycia.

¢ Uzywaj tylko odpowiednich narzedzi i amunicji zgodnych z zaleceniami producenta.

e Zachowaj szczegdlng ostroznosé, gdy strzelasz w kierunku tarczy, aby unikna¢ przypadkowych obrazen.

e Tarcze s przeznaczone do uzytku przez osoby doroste. Nie zaleca sie ich uzywania przez dzieci bez
nadzoru dorostych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Tarczy:

o Wybierz odpowiednig powierzchnie do zamocowania tarczy, upewniajgc sie, ze jest ona stabilna i
bezpieczna.

o Usun folie ochronng z klejacej tylnej strony tarczy.

o Przyklej tarcze do wybranej powierzchni, upewniajgc sie, ze jest dobrze przylegajgca.

2. Uzycie Tarczy:

o Po zamocowaniu tarczy, upewnij sie, ze strzelasz z odpowiedniej odlegtosci i w odpowiednich
warunkach os$wietleniowych.

o Monitoruj swoje trafienia, aby oceni¢ skutecznos¢ strzelania. Technologia podwdjnego koloru
pomoze w dostrzeganiu trafien.

3. Naprawa Tarczy:

o W przypadku uszkodzenia tarczy, uzyj naklejek do naprawy, ktére znajduja sie w opakowaniu, aby
przedtuzy¢ zywotnos¢ tarczy.

Instrukcje Utylizacji

¢ Po zakonczeniu uzytkowania tarczy, upewnij sie, ze jest ona odpowiednio utylizowana.
o W przypadku tarcz, ktére nie nadajg sie do dalszego uzytku, stosuj sie do lokalnych przepiséw
dotyczacych utylizacji odpaddw papierowych i klejgcych.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich zapytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych
* Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub wypadki zwigzane z ich uzywaniem, zgtos to
odpowiednim wtadzom.

e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy udanego strzelania!



CALDWELL Orange Peel 8" Sightin Target 25PK

Kuluttajaturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa CALDWELL Orange Peel maalitaulujen kayttéohjeeseen. Tama opas on suunniteltu varmistamaan,
ettd kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. CALDWELL Orange Peel maalitaulut on valmistettu
korkealaatuisista materiaaleista, mutta on tarkeaa noudattaa turvallisuusohjeita, jotta voit valttad mahdolliset
vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi aikuisten valvonnassa, erityisesti lasten laheisyydessa.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kayta maalia vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valtd maalin kdyttda, jos se on vaurioitunut tai vaarin sailytetty.

[Imoita viranomaisille, jos huomaat vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kaytd maaliin liittyvia tarvikkeita, kuten kiikareita, vain valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, etta maali on kiinnitetty tukevasti ennen kayttda, jotta se ei irtoa tai kaadu.
Valta maalin kayttamista huonossa saassa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa.
Pidd maali ja sen osat lasten ulottumattomissa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, jos se on tarpeen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o

Valitse tasainen ja turvallinen paikka, jossa maali voidaan asentaa.

Poista maali pakkauksestaan varovasti.

Kiinnitd maali haluamallesi pinnalle limapinnan avulla. Varmista, ettd maali on suorassa ja
tukevasti kiinni.

Tarkista, etta maali on riittdvan korkealla ja ndkyvissa ampumapaikalta.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto

o Kayta maalia vain ampumaharjoituksiin tai kilpailuihin.
o Varmista, etta ampumaalue on tyhjennetty ja turvallinen ennen laukaisua.
o Tarkista maalin kunto laukaisujen jalkeen ja vaihda se tarvittaessa.

Havittamisohjeet

o Havita kaytetyt maalit paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaan.
e Al& h3vitd maalia tulipalon tai muiden vaarallisten materiaalien kanssa.
¢ Kierratd pakkausmateriaalit, jos mahdollista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja CALDWELL Orange Peel maalitauluista, ota yhteytta
valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Muista my®és tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset
tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa CALDWELL Orange Peel maalitaulujen turvallisen ja tehokkaan



kayton. Kiitos, etta valitsit CALDWELLtuotteet!



Sakerhetsinstruktioner for CALDWELL Orange
Peel 8" Sightin Target 25PK

Introduktion

Tack for att du valt CALDWELL Orange Peel 8" Sightln Target. Denna produkt ar utformad for att ge en saker och
effektiv maltavla for skytte. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen folj de
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer som anges i denna manual.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten i en saker och kontrollerad miljo.

Hall maltavlorna borta fran barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande skytte och anvandning av maltavior.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till behériga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Undvik att sikta mot manniskor, djur eller andra foremal som kan orsaka skada.
Anvand alltid skyddsglaségon och hdrselskydd nar du skjuter.

Se till att omradet runt maltavlan ar fritt fran hinder och potentiella faror.
Kontrollera att maltavlan ar korrekt fast och stabil innan du bérjar skjuta.
Anvand endast [ampliga ammunitionstyper for ditt skjutvapen.

Installations och anvandningsanvisningar

¢ Installation av maltavlan:

o Ta bort skyddspapperet fran den sjalvhaftande baksidan.
o Fast maltavlan pa en ren och torr yta.
o Se till att maltavlan ar platt och utan veck eller luftbubblor.

e Anvandning av maltavlan:

[¢]

Sikta mot maltavlan med ditt skjutvapen.

Skjut fran en saker position och med ratt teknik.

Observera traffarna pa maltavlan for att utvardera skottens noggrannhet.
Anvand reparationslapparna for att laga maltavlan vid behov.

[¢]

o

[¢]

Avfallshantering

e Kassera anvanda eller skadade maltavlor enligt lokala avfallsbestammelser.
e Maltavlorna far inte slangas i vanliga hushallsavfall om de innehaller farliga material.
¢ Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta en lokal aterforsaljare eller besok var
webbplats.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av CALDWELL
Orange Peel 8" Sightin Target. Tack fér att du prioriterar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele cile Caldwell
Orange Peel 8" Sightin Target 25PK

Uvod

Cile Caldwell Orange Peel jsou navrzeny pro zlepseni vasi stfelecké presnosti a viditelnosti zasahl. Tento
dokument obsahuje dllezité bezpecnostni pokyny, které byste méli dodrZovat pfi pouZzivani tohoto produktu,
aby byla zajiSténa vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte cile mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte pouze na urenych mistech a v souladu s mistnimi zadkony o strelbé.
Zkontrolujte, zda je oblast kolem cile bezpe¢na a bez prekazek.

Pri pouzivani cile noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri manipulaci s munici dbejte na spravné bezpeénostni postupy.

Nepouzivejte cile, pokud jsou poskozené, nebo pokud jsou na nich zndmky opotrebeni.

Zajistéte, aby byl cil pevné pripevnén na vhodny povrch, aby se zabranilo jeho padu nebo posunuti.
Pri stfelbé dodrzujte bezpecnou vzdalenost od ostatnich osob a zvifat.

Pokud dojde k nehodé nebo zranéni, okamzité vyhledejte lékarskou pomoc.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava mista:

o Vyberte si bezpecné a vhodné misto pro instalaci cile.
o Ujistéte se, ze mate dostatecny prostor pro strelbu a ze v okoli nejsou zadné prekazky.

2. Instalace cile:

o QOdstrante ochranny film z lepici zadni strany cile.

o Pevné prilepte cil na ¢isty a rovny povrch.

o Ujistéte se, Ze cil je fadné prfipevnén a nebude se pohybovat.
3. Pouzivani cile:

o Po kazdém vystrelu zkontrolujte cil pro zdznam zésahd.
o PouZijte zaplaty pro opravu cill, pokud je to nutné, pro dalsi pouZiti.
o Sledujte, zda nedochazi k odchylkdm v vykonu cile.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni pouzivani cile jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepalte cile, pokud obsahuji lepidlo nebo jiné chemikalie.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, a vyhnéte se zbyte¢nému odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpelnosti produktu, obratte se na pfislusny
kontaktni bod v EU.

Tyto pokyny byly vytvoreny v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a mély by byt
dodrzovany pro zajisténi bezpecného pouzivani cile Caldwell Orange Peel.
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